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en A Warning! it A Avvertenze!
Installation and maintenance have L’installazione e la manutenzione
to be performed according to the devono essere realizzate in accordo
technical rules, codes and relevant con le normative tecniche vigenti
standards, e.g. EN 60204 part 1, by (esempio: EN60204-1) solamente da
skilled electricians only. personale specializzato.
de A Warnung! sv A Varning!
Die Installation und Wartungsarbeiten Installation och underhall av denna
dieses Gerates miissen durch eine apparat far endast utféras av behorig
Elektrofachkraft durchgefiihrt werden, person, och enligt géllande foreskrifter
nach den anerkannten technischen och standarder t.ex. EN 60204 del 1.

Regeln, Vorschriften und relevanten
Normen z. B. EN 60204 Teil 1

es A jAdvertencia! cn A Ea=|

La instalacién y mantenimiento de ZFERmBREMEIF AEHELREARAR
estos aparatos debe efectuarla un RIBERARIE . MEME XA,
especialista, de acuerdo a las reglas, Lk EN60204RYEE—ER4SY, HEITHRIE.

instrucciones y normas relevantes,
p.ej.: EN60204, Parte 1.

fr A Avertissement! ru A BHumaHwme!

L’installation et la maintenance de MonTax u 0GcnyKMBaHUe AOMKHbI
cet appareil doivent étre réalisées BbINOJHATLCS TONLKO KBaNM(ULIMPOBAHHBIMU
par des personnes compétentes et 3NeKTPUKamm, B COOTBETCTBUM C
connaissant les textes et directives TEXHN I HOJ n
réglementaires, ainsi que les normes COOTBETCBYIOLMMU CTaHAAPTaMKU, Hanpumep
de référence telle que la norme EN 60204 yactb 1.

A1/A2

A1/A2




